Konformitatserklarung

Die neueste Version der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter folgender
Internetadresse. https://flux3dp.com/declaration

Kurzanleitung (German) 077


https://flux3dp.com/declaration

Garantie

Die neueste Version der Garantie wird auf folgender Website hochgeladen:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

Als Verbraucher von FLUX profitieren Sie unter bestimmten Bedingungen von
zusatzlichen Garantien. FLUX bietet spezifische Verbrauchergarantie- leistungen,
die zusatzlich zu und nicht anstelle von gesetzlichen Garantien, die durch Ihr
nationales Verbraucherrecht vorgesehen sind, gewahrt werden. Die Dauer und
die Bedingungen fur die gesetzlichen Garantien sind in den jeweiligen lokalen
Gesetzen festgelegt.

| Hardware Garantie

1. FLUX Inc. garantiert nur die Hardware (ausgenommen Zubehor und Ver-
schleiBteile*) gegen Material- und Verarbeitungsfehler, wenn sie gemal den
Anweisungen im Handbuch fur die Dauer der Garantiezeit verwendet wird.

2. Die beschrankte Garantie deckt Produkte, die bei autorisierten FLUX Handlern
gekauft wurden, gegen Material- und Verarbeitungsfehler ab.

3. Die Kunden mussen die Seriennummer des Gerats und die entsprechenden
Informationen als Kaufnachweis vorlegen.

* Vor der Ricksendung von Produkten muss der Kunde eine Versandgeneh- migung
von unserem autorisierten Handler per E-Mail oder Telefon erhalten. Wir werden
keine nicht genehmigten Ricksendungen akzeptieren.

4. Wahrend der Garantiezeit des Produkts kann FLUX nach eigenem Ermessen
eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen ergreifen: (1) Zusendung
von Teilen an den Kunden zusammen mit den Anleitungen zur Reparatur,
(2) genehmigte RUcksendung des Produkts an einen autorisierten lokalen
Wiederverkaufer zur (i) Reparatur mit neuen oder Uberholten Teilen oder (ii)
Ersatz durch ein neues oder tUberholtes Produkt, sofern:

- Das Produkt wurde ordnungsgeman entsprechend der Zweckbestimmung
und den Anweisungen des Herstellers verwendet.

- Das Produkt wurde nicht durch Naturereignisse wie Blitzschlag, Uber-
schwemmung oder Feuer beschadigt.

- Das Gehause des Produkts wurde nie ohne Genehmigung zerlegt.

* Hinweis: Partikel, Kratzer, Unebenheiten oder andere optische Mangel, die die
Funktion des Gerats nicht beeintrachtigen, fallen nicht unter die Garantie.

078 Kurzanleitung (German)


https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

5. Fur die Inanspruchnahme der Garantie ist die Originalverpackung erforderlich; der
Versand in einer anderen Verpackung wird nicht akzeptiert. Wir empfehlen
lhnen, die Originalverpackung fur eine eventuelle Ricksendung aufzubewahren.
Wenn Sie eine Originalverpack- ung benoétigen, wenden Sie sich bitte an unseren
autorisierten Handler vor Ort, um detaillierte Kaufinformationen zu erhalten.

| Gewédhrleistungsfrist

Die Garantiezeit beginnt mit dem Zeitpunkt, an dem der Kunde das Produkt erhalt.
Die Garantiezeiten entnehmen Sie bitte der nachstehenden Tabelle.

+ Ador 12 Monate
+ Diode-Lasermodul 1I0OW/20W  —— 12 Monate
¢ Infrarot-Lasermodul 2W ——— 12 Monate
¢ Druckmodul 12 Monate
+ Tintenpatronen Die Garantie gilt nicht fur die normale

Verwendung von Verbrauchsmaterialien.

12 Monate

¢ Dreh- und Verlangerungsbasis

* Verldngerungsbasis ———— 12 Monate

| Support und Reparatur nach der Garantiezeit

1. FLUX bietet auch nach Ablauf der Produktgarantiezeit technischen Support per
Telefon, E-Mail und anderen Online-Methoden an.

2. Nach Ablauf der Garantiezeit sind alle Kosten - einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf Ersatzteile, Versandkosten und PrifgebUhren - allein vom Kunden zu tragen.

3. Unser autorisierter Handler kann einen Kostenvoranschlag fur Reparaturen
erstellen.
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Zreknuti se odpovédnosti

Die neueste Version des Haftungsausschlusses wird auf folgender Website
hochgeladen. https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

1. FLUX Inc. Ubernimmt keine Garantie flr normale Abnutzung, durch normalen
Gebrauch verbrauchte oder verbrauchte Gegenstande, Produktmissbrauch
oder zufallige Schaden.

2. FLUX haftet im Rahmen dieser Garantie nicht fir Schaden oder Mangel, die
entstehen durch:

(1) UnsachgeméaBe (entgegen dem in der entsprechenden Dokumentation
beschriebenen Zweck und Anwendungsbereich) Verwendung von Produkten
oder Add-ons;

(2) AuBere Gewalt;

(3) AuBere oder innere Feuchtigkeit;

(4) Blitzschlag, Uberspannung, Stromstof3 oder elektromagnetisches Feld.

(5) Unerlaubte Anderungen, Korrekturen oder Modifikationen. Modifikationen
der Hardware oder des Zubehors, einschlie3lich, aber nicht beschrankt auf
den Austausch von Teilen, dauerhafte kosmetische Anderungen am Gerét,
den Austausch der Software oder Firmware oder andere nicht autorisierte
Anderungen fuhren zum Erléschen dieser Garantiebestimmungen.

(6) Naturkatastrophen oder von Menschen verursachte Katastrophen wie
Erdbeben, Krieg, Feuer und Uberschwemmungen.

(7) UnsachgemaBe Lagerung, Betrieb, Anwendung oder Transport.

Entsorgung

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit
dem Hausmull entsorgt werden darf. Es muss bei einem
zugelassenen ortlichen Sammelsystem abgegeben werden.
Wenn Sie dieses Verfahren befolgen, tragen Sie zum Schutz der
Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei. Das Recycling
der Materialien hilft, die nattrlichen Ressourcen zu erhalten.

_ * Glltig in den EU-Mitgliedstaaten und in allen Landern
mit entsprechender Gesetzgebung.
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FLUX Ador Hasznalati utmutato

Koszdnjuk, hogy a FLUX termékeket valasztotta.
Ez a gyorsinditasi utmutaté segit Onnek beallitani a FLUX Ador késziilékét
az elsé hasznalathoz.

Ismerje meg a FLUX Adort, a vilag els6é szines nyomtatasu |ézervagdjat.
Harom kivald mindségl, cserélhetd lézermodul rendelkezik - diddalézerrel,
infravoros lézerrel és nyomtatdsi modullal. Az Ador lehetévé teszi, hogy
sokféle anyagot gravirozzon és vagjon, mikdzben projektjeit szinekkel dobja
fel. A felhasznaldbarat fellUlettel tervezett Ador az idedlis |ézeres alkotdeszkdz
szakemberek szamara, és kivald kiinduldépont a mdvészi felfedezdutra induld
kezddknek. Vagjon bele most a |ézeres alkotasba a korlatlan lehetéségeket kinald
Ador segitségével.

* Az infravords lézer és a nyomtatasi modulok opcionalis tartozékok.
* Kérjuk, érizze meg az 6sszes csomagolast garancialis okokbol.

A Gyorsutmutatd legfrissebb verzidja elérhetd az aldbbi internetes cimen.
https://support.flux3dp.com/ador

Mi van a dobozban?

| Tartozékok | Eszkdzék | Fogyéeszkdzdk

Lézermaodul + Imbuszkulcs + Kendolaj
Szell6zb6csd + Fadarab
Megszoritd

Tapegység

Tapkabel

USB-kabel

+ Prizmaemeld x6

* 6 6 0 o+ o
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Biztonsagi ovintézkedések

| Biztonsagi el6irdsok

A Ne hagyja, hogy kiskortak egyedil miikddtessék.

A Gybz6djdn meg rola, hogy a személy, aki a gépet tizemeltetni fogja, alaposan
elolvasta a biztonsagi eléirdsokat és kdvette a kézikdnyv utasitasait.

A Gy6z8djdn meg réla, hogy a szellézécsdvet megfelelden telepitette. A hidnyzo
vagy nem medfeleléen telepitett szell6z6csé noveli a l1ézer-, flst- és porveszélyt.

A& Ne mdédositsa a beamo-t a FLUX elézetes beleegyezése nélkul.

A Ne prébalja moédositani, megkerllni vagy szétszerelni a biztonsagi reteszelést.

A Ne helyezze a gépet nedves, esds vagy kdzvetlen napfényes helyre. Esé vagy
extrém iddéjaras esetén kérjuk, hagyja abba a gép hasznalatat és helyezze a
szell6zécsdvet a gép belsejébe.

A Ne helyezzen folyadékot, gyulékony vagy robbanasveszélyes targyakat a gép
kodzelébe.

A Ne helyezzen élélényeket a gépbe. Ez szigoruan tilos.

A Nincs zajveszély, mivel a beamo mUikédési szintje 70 dB alatt van.

| Gép kezelése

Az Ador sulya

19 kilogramm. A
sérilések elkeriilése
érdekében ajanlott,
hogy két ember
emelje meg egyiitt.

| TGzveszély

A& Ne hagyja, hogy a beamo fellgyelet nélktl dolgozzon.

& Rendszeresen tavolitsa el az Ador belsejében 1évé tdrmeléket.

A Tlz esetén azonnal kapcsolja ki a tapellatast, és hlzza ki a tapkabelt.

A& Mindig legyen elérhetd, mikoddképes tlzoltd készulék a munkahelyen.

A Kérjuk, ellenérizze, hogy az anyag, amit felhasznalni készUl kibirja a magas
hémérsékletet is.
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| Lézerbiztonsag

A FLUX Ador egy 1. osztdlyu lézeres termék és fogyasztoi |ézeres termék, amely
megfelel az IEC 60825-1:2014 és az EN 50689:2021 tanusitvanyoknak. Az IEC
60825-1:2014 szabvany a lézerrendszereket nyolc biztonsdgi osztdlyba sorolja:
az 1, 1C, M, 2, 2M, 3R, 3B és 4 osztdlyokba. A FLUX Ador az 1. osztalyba tartozé
lézertermék, amely a legbiztonsdgosabb az &sszes osztaly kdzul, és megfelel a
Nemzetkdzi Elektrotechnikai Bizottsag (IEC) altal meghatdrozott l1ézerbiztonsagi
szabvanyoknak. Az EN 50689:2021 egy kifejezetten a fogyasztoi |ézertermékekre
kifejlesztett lézerbiztonsagi szabvany. Garantalja, hogy az ezzel a tanusitvannyal
rendelkezé lézerek megfelelnek a legmagasabb szintl, fogyasztdi hasznalatra
vonatkozd biztonsagi eldirdsoknak. Ezeket a biztositékokat a lézer zart
véddbburkolata és a biztonsdgi reteszeld eszkdzdk biztositjak.

* Tovabbi informacidért kérjuk, tekintse meg a "Ador Help Center” biztonsagi
ovintézkedéseit.

| A kezeld munkapozicidja

|

@ | | N

K\@ — —

Kezel6
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Osszeszerelés

Vegye ki a tartozékdobozt, és tavolitsa el
a gépben 1évé X-sinek és parndzdanyagok
mindkét oldalan lévé két rogzitett kézi
csavart (A .

Szerelje fel a szell6z6csovet.

1. Lazitsa meg a szagelszivé fedelén 1évé
bilincset egy Phillips csavarhuzoval, majd
tavolitsa el a fedelet.

. Tavolitsa el a szell6zécsében |évd parna-
zdanyagot.

3. Helyezze a szoritdkapcsot a szell6z6témld
nyildsanak nagyobbik végére, és csat-
lakoztassa azt a gép hatsd részén lévd
szagelszivé kimenetéhez.

4. Allitsa be a szoritokapocs szorossdgat, és
rogzitse azt a szagelszivd kimenetére.

5. Helyezze a szell6z6csd nyitott végét az
ablakon kivulre, vagy csatlakoztassa egy
légtisztitdhoz.

N

Szerelje fel a lézermodult.

1. Lazitsa meg a kézi csavart ® a modu-
ladapteren B .

2. Irdnyitsa a lézermodulon 1évé pontot © a
moduladapteren lévé feloldé ikonra (D) majd
helyezze a moduladaptert a lezaré ikonra.

3. Rogzitse vissza a kézi csavartA a modu-
ladapterre.

Csatlakoztassa a téapkabelt () és a tapegy-
séget (B). A tdpegység mindkét végét csatla-
koztassa a gép hatsdé oldalan taldlhato tap-
portba (©) és dugja be a dugdt a konnektorba.
Kapcsolja be a gép hatsdé részén taldlhatd
fékapcsoldt (D) a gép bekapcsoldsahoz.

* Tovabbi informacidért kérjlk, tekintse meg az "Ador Help Center” "Kezdet"” fejezetét.
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Beadllitas az elsé hasznalathoz

1. A nyelv kivalasztasahoz kdvesse a
gép kijelz6éjén megjelend Uutmutatot.

2. Olvassa el figyelmesen a biztonsagi
ovintézkedéseket.

3. Kbvesse az utasitasokat, és futtas-
sa le az inditasi tesztet.

* Ne hagyja ki az inditasi tesztet, ha
a gépet el6szor hasznalja.

4. Az utasitasok lépésrél [épésre vald
kdvetése utan az Inditasi teszt végig-
vezeti Ont a lézermodul telepitésén,
valamint az ajtdzarak, az autofdokusz,
a motorok, a végallaskapcsolok és a
modulcsatlakozas ellenérzésén.
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5. Kbévesse a gép kijelzéjén megjelend
Utmutatét a Wi-Fi-kapcsolat (2.4
GHZz) beéllitdsdhoz, vagy csatlakozzon
egy Ethernet-kabellel a routeréhez és
valassza ki a késébbi csatlakozast.

6. Toltse le a Beam Studio legujabb
verzidjat a szamitdgépére.
https://flux3dp.com/downloads
Valassza ki a nyelvet a Beam Studio
ban, és kdvesse a Csatlakozas
beadllitdsa utasitast

* Tekintse meg az "Ador Help Center”-t, ha problémai merultek fel a start-up teszt
futtatasakor.
% Beam Studio mobil eszkézdkhdz: http://studio.flux3dp.com

7. Kbvesse a szoftver utmutatdjat. Ha véletlenul dtugorja, a sigd menlben
Ujraindithatja.
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Déclaration de conformité

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat legfrissebb verzidja a kdvetkezd internetcimen
érhetd el. https://flux3dp.com/declaration
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Garancia

A jotallas legfrissebb verzidja az aldbbi URL-cimre kertl feltdltésre:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

A FLUX Ugyfeleként én bizonyos feltételek mellett tovabbi jotallasra is jogosult.
A FLUX specidlis garancialis elényodket is biztosit, ami a meglévé nemzeti
fogyasztévédelmi jogszabalyok altal el6irt garancian feltul értendd, nem pedig
helyette. A jogszabalyok altal eldirt garancidkat futamidejét és feltételeit a
hatalyos helyi térvények szabjadk meg.

| Hardvergarancia

1. A FLUX Inc. csakis a hardverre vallal garanciat (a kiegésziték és a fogyd alkatrészek
nem részei*) anyag és gyartasi hibak esetén, ha a garancialis idétartam alatt a
hasznalati utmutaténak megfeleléen hasznaltdk azt.

2. A korlatozott garancia anyag és gyartasi hibak esetén azokra a termékekre
vonatkozik, amelyeket a FLUX hivatalos viszontelad6jatdl vasarolta.

3. A vasarloknak a vasarlas igazoldsaképpen meg kell adniuk a gép sorozatsza-
mat és egyéb kapcsolddod informacidkat.

* A termékek visszaklldése el6tt a vasarldk meg kell, hogy varjak a szallitasi
jovahagyast, amit a hivatalos viszonteladd fog elklldeni emailben vagy
telefonos uton. Nem fogjuk elfogadni azokat a termékeket, amelyekre nem
érkezett meg a jovahagyas.

4. A termék garancidlis idétartama sordn a FLUX a sajat belatdsa szerint a
kovetkezdkre jogosult: (1) alkatrészeket klUldhet a vasarlonak a javitast
elmagyardzdo utmutatdkkal, (2) jovahagyhatja a termék visszakuldését egy
hivatalos viszonteladdhoz (i) javitas céljdbdl uj vagy felljitott alkatrészekkel
vagy (ii) kicserélheti a kérdéses terméket egy Uj vagy feldjitott termékre
abban az esetben, ha:

- A terméket a gyarto altal megszabott rendeltetésszerli médon hasznaltak.

- A terméken nem taldlhato olyan karosodas, amit villdm, dradas vagy tliz okozott.

- A termék burkolatat nem tavolitottak el engedély nélkul.

* Megjegyzés: A garancia nem vonatkozik a részecskékre, karcolasokra,
egyenetlenségekre vagy egyéb kinézettel kapcsolatos problémakra.
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5. A garancidlis igénybejelentések esetén az eredeti csomagolas is szlkséges; nem
fogjuk elfogadni a terméket, ha nem az eredeti csomagolasban szallitjia el hozzank.
Javasoljuk, hogy tartsa meg az eredeti csomagoldst arra az esetre, ha esetleg
vissza kellene klldenie a terméket. Ha szUksége lenne az eredeti csomagolasra,
akkor kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a viszonteladdval, hogy megkapja a részletes
vasarlasi adatokat.

| Szavatossagi idészak

A garancidlis idétartam, akkor kezddédik, amikor a vasarlé kézhez kapja a terméket.
Kérjuk, tekintse meg az aldbbi tdblazatot, amely a garancidlis idétartamokat
tartalmazza.

* Ador 12 hénap
+ TO0W/20W diédalézer-modul —— 12 honap
* 2W infravords lézermodul ——— 12 hdnap
+ Nyomtatdasi modul 12 hénap
+ Tintapatronok A garancia nem érvényes a fogyode-

szkdzOk szokasos hasznalata esetén.

¢ Forgo6- és hosszabbitéalap ——— 12 hdnap

+ Hosszabbité alap 12 hénap

| TAmogatds és javitas a garancialis idé lejartat kdvetéen

1. Tovébbra is szdmithat a FLUX mUszaki tdmogatdsara telefonon, emailben és
egyéb online mddszerek segitségével a garancialis idétartam lejartat kdvetden.

2. A garancidlis idétartamot kdvetden minden koltség - beleértve, de nem kizardlag
az alkatrészek cseréje, szallitasi koltségek és a tesztelés koltségei - csakis a
vasarlo feleléssége lesz.

3. A hivatalos viszonteladd tehet arajanlatot a javitas koltségeire vonatkozodan.
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Jogi nyilatkozat

A nyilatkozat legfrissebb verzidja az alabbi URL-cimre kerul feltdltésre:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

1. A FLUX Inc. nem vallal felel6sséget a természetes kopasért, az elhasznalt vagy
kitagult elemekért, amelyek oka a rendeltetésszerl hasznalat, a termékkel vald
visszaélés vagy véletlenll bekdvetkezd sérulés.

2. A FLUX nem vallal garanciat az olyan karokeért vagy hibakeért, amelyeket a kdvetkezd
okozott:

(1) A Termékek vagy Kiegésziték nem megfeleld (a vonatkozo
dokumentumokban leirt cél és alkalmazasi tertlettdl eltérd) hasznalata

(2) Kulso ero;

(3) Kulsé vagy belsd nedvesség;

(4) Villdamcsapas, tulfeszlltség, energiaingadozas vagy elektromagneses tér.

(5) Nem engedélyezett mddositas, javitas vagy valtoztatas. A hardver vagy a
kiegésziték modositasa, beleértve, de nem kizardlag az alkatrészek cseréjét,
a gépet érd végleges kozmetikai valtoztatdsokat, a szoftver vagy a firmware
cseréjét vagy egyéb nem engedélyezett modositdsokat, amelyek érvénytelenitik
a garanciat.

(6) Olyan természeti csapdsok és ember okozta katasztrofdk, mint a foldrengés,
haboru, tlz és aradas.

(7) Nem megfeleld tarolas, mikddtetés, alkalmazas vagy szallitas.

Collecte et traitement

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
déchets ménagers. Il doit étre remis a un systéme de collecte
local disposant d’autorisation. En suivant cette procédure, vous
contribuerez a la protection de I'environnement et de la santé
humaine. Le recyclage des matériaux permettra de préserver
les ressources naturelles.

_ * Valable dans les Etats membres de I'UE et dans tout pays
disposant d'une législation correspondante.
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FLUX Ador Guida rapida

Grazie per aver scelto un prodotto FLUX.
Questa guida rapida vi aiutera a configurare il vostro FLUX Ador per il primo
utilizzo.

Ecco FLUX Ador, il primo taglierino laser per la stampa a colori al mondo. Vanta
tre modulo laser di alta qualita intercambiabili: laser a diodi, laser infrarossi e
modulo di stampa. Ador ti consente di incidere e tagliare una vasta gamma di
materiali, arricchendo i tuoi progetti con un tocco di colore. Progettato con
un'interfaccia facile da usare, Ador € lo strumento ideale per la creazione di
laser per professionisti e un ottimo punto di partenza per i principianti che si
avventurano nel mondo dell'arte. Hai possibilita illimitate a portata di mano:
inizia subito il tuo viaggio nel mondo dell'artigianato laser con Ador.

* | moduli laser infrarossi e di stampa sono optional.
* Conserva tutte le confezioni a scopo di garanzia.

La versione piu recente della Guida Rapida e disponibile all'indirizzo internet
seguente. https://support.flux3dp.com/ador

Cosa e incluso nella confezione?

| Accessori | Strumenti Materiale di
consumo

+ Modulo laser + Chiave esagonale

* Tubo di ventilazione + Olio lubrificante

* Morsetto ¢ Pezzo dilegno

¢ Adattatore di

alimentazione

s Cavo di
alimentazione

+ Cavo USB

+ Sollevatore prisma x6
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Etichetta del prodotto &
Avvertenze labels
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Precauzioni di sicurezza

| Precauzioni di sicurezza

A& Non permettere ai minori di lavorare con la macchina senza supervisione.

& Confermare che la persona che intende utilizzare la macchina abbia letto
attentamente le precauzioni di sicurezza e seguito le istruzioni nel manuale.

A\ Assicurarsi di installare correttamente il tubo di ventilazione. Un tubo di scarico
mancante o non installato correttamente aumentera il rischio di pericoli legati
al laser, ai fumi e alla polvere.

A& Non modificare il beamo senza la preventiva approvazione di FLUX.

A& Non tentare di modificare, aggirare o smontare il blocco di sicurezza.

& Non posizionare la macchina in un ambiente umido, sotto la pioggia o direttamente
alla luce solare. In caso di pioggia o condizioni meteorologiche estreme, si
prega di interrompere l'uso della macchina e inserire il tubo di ventilazione
all'interno.

A Non posizionare liquidi, oggetti inflammabili o esplosivi vicino alla macchina.

A Non inserire esseri viventi nella macchina. E severamente vietato.

A L'inguinamento acustico & innocuo, poiché il livello di lavoro del beamo & inferiore
a 70 dB.

| Maneggio della macchina

Ador pesa 19 chilogrammi.
Si consiglia di farlo sollevare
cooperativamente da due
persone per evitare lesioni.

| Informazioni sulla protezione antincendio

A Non lasciare I'beamo in funzione senza sorveglianza.

A Pulire regolarmente i detriti all'interno di Ador.

A In caso di incendio, spegnere immediatamente I'alimentazione e scollegare il cavo.

A Avere sempre a disposizione un estintore funzionante nel luogo di lavoro.

A Si prega di confermare che il materiale da incidere é sicuro per bruciare ad
alte temperature.
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| Sicurezza laser

FLUX Ador & un prodotto laser di Classe 1 e un prodotto laser per consumatori,
conforme alle certificazioni IEC 60825-1:2014 e EN 50689:2021. La normativa IEC
60825-1:2014 classifica i sistemi laser in otto classi di sicurezza: 1, 1C, 1M, 2, 2M, 3R,
3B e 4. FLUX Ador ¢é il prodotto laser di Classe 1, il piu sicuro tra tutte le classi, e
si allinea agli standard di sicurezza laser stabiliti dalla Commissione Elettrotecnica
Internazionale (IEC). EN 50689:2021 & una normativa di sicurezza laser progettata
appositamente per i prodotti laser per i consumatori. Garantisce che i laser con
questa certificazione soddisfino gli standard di sicurezza piu elevati per lI'uso
da parte dei consumatori. Queste garanzie sono fornite attraverso l'involucro
protettivo chiuso del laser e i dispositivi di sicurezza di blocco.

* Per ulteriori informazioni, si prega di fare riferimento alle precauzioni di sicurezza
nel "Centro assistenza Ador".

| Posizione di lavoro dell’'operatore

|

@ | | A\

K\@ R —

Operatore
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Montaggio

Estrarre la scatola degli accessori e rimuovere
due viti a mano fissate (A) su entrambi i lati delle
guide X e i materiali di ammortizzazione B)nella
macchina.

Installare il tubo di ventilazione.

1. Allentare il morsetto sulla copertura del
ventilatore di scarico utilizzando un
cacciavite Phillips e rimuovere la copertura.

2. Rimuovere il materiale di ammortizzazione
nel tubo di ventilazione.

3. Inserire il morsetto nell’estremita larga del
foro del tubo di ventilazione e fissarlo
all'uscita del ventilatore di scarico nella
parte posteriore della macchina.

4. Regolare la tensione del morsetto e fissarlo
all'uscita del ventilatore di scarico.

5. Posizionare I'estremita aperta del tubo di
ventilazione all'esterno della finestra o
collegarla a un purificatore d'aria.

Installare il modulo laser.

1. Allentare la vite a mano (@ sull'adattatore
del modulo ®).

2. Ingrandire il punto © sul modulo laser
all'icona di sblocco (@ sull'adattatore del
modulo e inserirlo fino all'icona di blocco.

3. Fissare la vite a mano (A sull'adattatore del
modulo.

Collegare il cavo di alimentazione A e
I'adattatore di alimentazione . Collegare
entrambe le estremita dell’'adattatore di
alimentazione alla porta di alimentazione ©
sul lato posteriore della macchina e inserire
la spina nella presa. Accendere l'interruttore
principale (D) situato sul retro della macchina
per accendere la macchina.

* Per ulteriori informazioni, si prega di fare riferimento al capitolo "Avvio” del "Centro assistenza Ador".
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Impostazione per il primo utilizzo

1. Seguire la guida sul display della
macchina per selezionare la lingua.

2. Leggere attentamente le precauzio-
ni di sicurezza.

3. Seguire le istruzioni ed eseguire il
test di avvio.

* Non saltare il test di avvio se la
macchina viene utilizzata per la
prima volta.

4. Seguendo le istruzioni passo dopo
passo, il Test di Avvio vi guidera
nell'installazione della modulo laser
e nella verifica dei blocchi delle
porte, dell’'autofocus, dei motori,
degli interruttori limite e della
connessione del modulo.
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5. Seguire la guida sul display della
macchina per impostare la
connessione Wi-Fi (2.4 GHz) o
connettersi con un cavo Ethernet al
router e selezionare la connessione
successiva.

6. Scaricare l'ultima versione di Beam
Studio sul proprio computer. https://
flux3dp.com/downloads
Selezionare la lingua su Beam
Studio e seguire la procedura di
impostazione della connessione.

* Selezionare la lingua su Beam Studio e seguire la procedura di impostazione della
connessione.
% Beam Studio per dispositivi mobili: http://studio.flux3dp.com

7. Seguire le istruzioni del software. Se le avete saltate per errore, potete avviarle
di nuovo tramite il menu di aiuto.

098 Guida rapida (ltalian)


https://flux3dp.com/downloads
https://flux3dp.com/downloads
http://studio.flux3dp.com

Dichiarazione di conformita

La versione piu recente della dichiarazione di conformita delllUE & disponibile
all'indirizzo internet seguente. https://flux3dp.com/declaration
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Garanzia

La versione piu recente della garanzia verra caricata all'lURL seguente:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

In qualita di consumatore di FLUX, a determinate condizioni si beneficia di
garanzie aggiuntive. FLUX offre specifici benefici di garanzia al consumatore
che vengono aggiunte a, e non sostituiscono, qualsiasi garanzia legale fornita
dalla legge nazionale sul consumo. La durata e le condizioni relative alle garanzie
legali sono previste dalle rispettive leggi locali.

| Garanzia sull’hardware

1. FLUX Inc. garantisce solo I'nardware (esclusi gli accessori e le parti di consumo*)
contro difetti di materiale e di lavorazione se usato come indicato nel
manuale per il periodo di garanzia.

2. La garanzia limitata copre i prodotti acquistati presso i rivenditori autorizzati FLUX
contro difetti di materiale o di lavorazione.

3. | clienti devono fornire il numero di serie della macchina e le relative informazioni
come prova d'acquisto.

* Prima di restituire qualsiasi prodotto, i clienti devono ricevere un'approvazione
di spedizione dal nostro rivenditore autorizzato tramite e-mail o telefono.
Non accetteremo alcuna merce non approvata.

4. Durante il periodo di garanzia del prodotto, FLUX puod, a sua discrezione,
intraprendere una o piu delle seguenti azioni: (1) inviare le parti al cliente insieme
ad un tutorial per la riparazione, (2) approvare la restituzione del prodotto
a un rivenditore locale autorizzato per (i) la riparazione con parti nuove o
ricondizionate o (ii) la sostituzione con un prodotto nuovo o ricondizionato a
condizione che:

- il prodotto & stato usato correttamente secondo gli scopi e le istruzioni del
produttore.

- il prodotto non e stato danneggiato a causa di atti naturali come fulmini, inondazioni
o incendi.

- I'involucro del prodotto non € mai stato smontato senza autorizzazione.

* Nota: Particelle, graffi, irregolarita o altri problemi di aspetto che non influiscono
il funzionamento della macchina non sono coperti dalla garanzia.
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5. L'imballaggio originale & necessario per richiedere la garanzia; la spedizione in qualsiasi
altro imballaggio non sara accettata. Consigliamo di conservare I'imballaggio
originale per un eventuale reso. Se c’@ bisogno di un imballaggio originale, si
prega di contattare il nostro rivenditore locale autorizzato per informazioni
dettagliate sull'acquisto.

| Periodo di garanzia

Il periodo di garanzia inizia al momento in cui il cliente riceve il prodotto.
Si prega di vedere la tabella qui sotto per i periodi di garanzia.

+ Ador 12 mesi
+ Modulo laser a diodi da TOW/20W — 12 mesi
¢ Modulo laser infrarosso da2W ——— 12 mesi
¢ Modulo di stampa 12 mesi
¢ Cartucce d'inchiostro ——————  La garanzia non ¢ applicabile nell'uso

regolare dei materiali di consumo.
+ Base rotante ed estensiva ——————————— 12 mesi

+ Base estensiva 12 mesi

| Assistenza e riparazione dopo la garanzia

1. FLUX continuera a fornire supporto tecnico tramite telefono, e-mail e altri
metodi online anche dopo il periodo di garanzia del prodotto.

2.Dopo il periodo di garanzia, tutti i costi, inclusi ma non limitati alle parti di
ricambio, alle spese di spedizione e alle spese di prova, sono di esclusiva
responsabilita del cliente.

3. Il nostro rivenditore autorizzato pud fornire un preventivo per le riparazioni.
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Clausola di non responsabilita

La versione piu recente delle condizioni d'uso verra caricata all'lURL seguente:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

1. FLUX Inc. non offre alcuna garanzia per la normale usura, gli elementi consumati
o consumati dal normale utilizzo, I'uso improprio del prodotto o i danni accidentali.
2. FLUX non e responsabile ai sensi della presente garanzia per eventuali danni o
difetti causati da:
(1) uso improprio (contrario allo scopo dichiarato e all'lambito di utilizzo
descritto nella documentazione pertinente) di prodotti o componenti
aggiuntivi;
(2) forza esterna;
(3) umidita esterna o interna;
(4) fulmini, sovratensione, sbalzo di tensione o campo elettromagnetico.
(5) cambiamento, correzione o modifica non autorizzata. La modifica
dell'hardware o degli accessori, incluso ma non limitato alla sostituzione di parti,
la realizzazione di modifiche estetiche permanenti alla macchina, la sostituzione
del software o del firmware, o altre modifiche non autorizzate annullano questa
politica di garanzia.
(6) calamita naturali o causate dalluomo come terremoti, guerre, incendi e
inondazioni.

(7) stoccaggio, funzionamento, applicazione o trasporto impropri.

Raccolta e trattamento

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere
smaltito con i rifiuti domestici. Deve essere restituito a un
sistema di raccolta locale autorizzato. Seguendo questa
procedura contribuirete alla protezione dell'ambiente e della
salute umana. Il riciclaggio dei materiali aiutera a conservare
le risorse naturali.

_ * Valido negli stati membri dell'lUE e in qualsiasi paese con una
legislazione corrispondente.
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